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аюлопп, тип сны 'И тераши голоса. Лекши доктора медицины 
и естественных* наукъ Пап.га Гарно. Переводи, о, француз- 
скаго М, .4. Малуркевпча под* реДакц.д-ра И. Ф. />\/>пн<*аго,

Па одной изъ странипь вышеупомянутой К1п'гн анторь 
говорит!,, что нсторио развит1я хужо/ьеМвегШго (Иапя можно 
разделить на дна Иерюда.

1-й иерюлъ— это время, когда 'нея тёорЫ п4н:я была по­
строена на догадкахъ: главный злемёнт* йъ -мен -фантаа!* 
тогданншхъ профессоров!,. Начала второму иер>оду : поло- 
жиль знаменитый Гараа споим* отКрыпем* ларингоскопа. 
С* этого времени и стала создаваться теорЫ 1Г*й1я. построен­
ная на научныхъ данных*. Мы и ад Ьсь, как* всегда* йе'.сп*- 
нгпмь и бо 1Ы1ГННСТВО русских ,̂ преподавателей пЬшя не 
только никогда не пользуются ларннсосконом.*, как* веномо-, 
гательнымъ средствомь иреподовашя, но и все научный рт- 
крыпя, сделанных во второй, блестянпй по своим!, реаульта* 
Тамь, иер'юдт, им* незнакомы. О результатах! этого грустйаго 
явления я говорить не стану, они у вевхт, на г -1 их*. Вот* 
по, этому то Мы С-ь особенным!, удовольствием ь и отм-Ь гаемь 
1!0Явлен1е вышеупомянутой книги. Она даеТг ясное предста­
влен^ о вс-1 чъ процессах!,, происходящих* при нЬши и та* 
кимъ образом ь поможет!, ученикам!, разобраться В1  рацю- 
нальпости различиыхъ Методов*, обгше которых!, прямо про­
порционально обилт учителей. Особенно обращаю паше внима- 
ше на главу о регистрах*, Хотя эта глава и недостаточно раз­
работана и изложена она не такт, ясно, йакъ остальные» но й в* 
такому вид-1, она принесет!, несоми Ьинуй пользу такт, какъ 
большинство пЬвп.овь или совершенно Не внйКрмы с* ятимъ 
вопросом*, или нм4ют-ь о немъ самое превратное понятие.

* ЗатЦъ во всей книге вы найдете массу полевнмхь практи- 
ческихъ ука зашй, наприм. о пшене певца, й > Ьчеиш мае- 
сажемъ; способ*, Который у нас*, на сколько Мн): известно, 
очень мало практикуется, а Между т-Ьм* ой* заслуживает* 
несравненно большаго виимашя. Вообще эта книга необходи­
мое нрюбр! теше для каждаго п-Ьина и цена ея в* 1 р. «ок. 
не может* быть признака высокой. Г . С.

„Дядя }3аня“
11,| ровиншя стала частенько он. рожать столицы, въ смы­

сл!; попмх* пг.есъ. Назову В* истекшем* сезоне 
„Полшебную сказку*, „ЛГомю жену", наконец*, 

„Дядю Ваню" Чехов», который обоншг миоия провин- 
шалмшя сцены, а Петербургу совершенно незнакомы. 
Почему пн Iя пьеса не идет* па петербургских* сиенах*, 
поглощают,их* такое количество всякаго театральная 
добра, н часто нетдобоварпмаго- не знаю. Но т о  странно, 
во всяком ! случав.

«Дядя Паня* Чехова, без* вгикаго сомнЬп^я неравне- 
Н!я, лучше его „Чайкп". Нсдосгпкн сненпче'кой компа­
новки п оаред'Ьлепнаго тематич! 'каго развит!)! выражены

здЬсь далеко не съ такою сплою. ПЬтъ пн болезненных* 
отклонешй, ни той погони за оригинальностью, которая 
впадает* в* манерность. Чехов* въ «ДядЬ П;пгЬ» проще, 
естественнее и нонятнЬе, О, не въ такой стонут, как* 
въ „Иванове"» но все же я узнавал* прежпяго Чехова, 
способнаго давать живыя настроен1я, а ие сух1Л схемы, 
да н то несовершенная.

Идея „Дяди Мани "? Я не съумЪю вам* ео точно фор­
мулировать. По моему, этих* идей нисколько, .(го, во 
первых*, вообще, картина нравственнаго разброда рус- 
скаго общества. Одно изъ лиц* пьесы, жена профессора, 
Елена Андреевна, говорит* про себя нисколько раз*: „я 
нудное, эпизодическое лнцо“ . Такова не только Клена 
Андреевна, таковых* здЬсь много. Эпизодичность сущс- 
ствован1я есть яркое доказательство разброда. ЧеловЬк* но 
йаходнт*, т. е. не нмЬет* онред’Ьлониаго м’Ьсто в* ход’Ь 
П'Ьлаго, которое ость жизнь. Ни плана, ни нГ.ли. Отсюда 
скука, нуда, которую избыть невозможно; отсюда неза­
конченность карьер*, характеров*, темпераментов*. Клена 
Андреевна—незаконченная русалка. Соня—незаконченная 
Наташа из* „Войны н Мира"; доктор* Астров* — не­
законченный удален*, незаконченный пьяница, незакон­
ченный работник* На нивЬ народной.

Гораздо труднЬо найти общую идею, общш смысл* в* 
фигурЬ „Дяди Лани". Что он* эпизодичен* и нуден*—въ 
этом*, очевидно, 1г1;т* сомн Ьшя. По дал Ье, в* немъ есть— 
должно быть, согласно с* намЬрешпмн автора—какая-то 
особенная лучистая мягкость, располагающая к* себ1) 
всЬхь, и благодаря которой он* был* весь в1.к* темным*, 
безвестным* работником!, для господина профессора.

Что господин* профессор* не пользуется симпатиями 
автора—это само собою очевидно. Единственное лицо в* 
ньесв, имЬвшсе сознательную цйль и к* чему-то оиреД'Ё- 
лениому стремившееся въ жизни, созидавшее нЬчто-н ра­
ботавшее для теоретической истины науки и искусства— 
оказывается мелким* эгопстншкой и себялюбцем*, заЬдаю- 
щ.нм* чуЖоПвЬк*. которые ничего не делали, лучше. 
Но так* как*, будучи лучше профессора, они клянут* 
свою судьбу, то стало быть, н1п* радости ни в* закон­
ченности. пи в* эпизодичности существоваши.

Я  набрасываю иервыя мысли, который пришли мнЬ въ 
голову, когда я с.мотрПлъ пьесу. Недоконченность, как* 
идея пьесы, есть в* то же время и форма чсховскаго 
творчества. Краски всЛ'. бл1*дноватыя; недокончены ни фи­
гуры, пи сцены, ни положены. Это лишаотъ талантливое 
произведение г. Чехова того уснЬха, которагооно но праву 
заслуживает*. Драматическое произведение заключается 
Вьсм Ьи Ь положен!Л, ярких* и онредф.лепных*; и требует* 
письма немного грубаго н дскоратнвнаго. ПолутЬнн нро- 
надаюгь, а остается впечатлвн1с утомнтельнаго одно-
ОбрП!1Я.

Т1ш* не менЬе. 4-н акт* есть в* своем !, род)! сцепп* | 
ческ!й шедевр* Профессор* укхал* вмЬстЬ с* женою, ! 
смутившею покой дяди и доктора Астрова. С* этого мо­
мента должна потянуться старая жизнь, полная тихой гру- ! 
сти. скромной работы и неизвестности. Приживальщик* { 
ТелЬгии* наигрывает* на гитарЬ, няня засыпает*, дядя [ 
Ланя плачет*. ..Мы отдогисмъ1“ -говорит* Сопя, и зана- I 
вЬе* медлепно опекается. Л* этой картин!; столько ко­
лорита, а со сценической точки зрЬшя, столько внугреи- 
нлго, непередаваема го двнжси1Я, столько иастроен1Я, что 
я позволю себЬ назвать 4-е д1;йстп1е „Дяди Лани" самым* 
ярким* сценическим* проияведешем* последних* лЬт*.

Лообще, при извЬотной нереработкЬ положений и сце- 
нар1Я, „Дядя Ланя" был ь бы незаменимым!, сценическим* 
произведениемь. И не много нужно для этого. Нисколько 
ярких* штрихов*, дяд-й ЛапЬ, иолнЬе изобразить коллнз!» 
Сони, Астрова и Клены Андреевны, наконец*, переделать 
завязку. Лот* и все- Г. Чехов* очень хорошо посту­
пил* бы, если бы занялся переработкой пьесы, в* которой 
есть и содержа н1е, и талантъ, и жизнь. Это не то, что 
„Чайка", порочная, такъ сказать, отъ рождешя.

„Дядя Ланя“ шел* въ бенефис* г. Дольскаго на сцен-Ь - 
Павловскаго театра. Ленефиц1ант* играл* Астрова нервно 
и горячо, хотя едпа ли был* тем т. Астровым*, котораго 
нарисовал* автор*. Ль АстровЬ, лак* и в* дяде Пане, 
есть частица взрослого ребенка, и чймъ нротнвоноложнее 
это настроев«е духа физическому облику. тЬм* ярче 
выступает* сущность этого характера. Я  себе представ­
ляю Астрова непременно кряжистым*, сильным!., вообще, 
молодиомъ-удальцомъ.

Очень удались женски! роли г-жамъ Холмской, Каре­
ниной и Чижевской. Г-жа Каренина, по моему, несколько 
перефразировала Соню. Соня это-лирнкаотречешя, а ие 
стон* огорченной н возмущенной душн. ТЬм* пе менее, 
г-жа Каренина оставила впечатлен!е, и загрнмированась 
она прекрасно.

Г. Скуратов:,—в* будущем* прекрасный дядя Ланя. 
Образ* намечен* нм* очень хорошо и верно, поразительно 
верно. Остается поработать над* некоторыми, подробпо-
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стами и сценами. И у г. Скуратова грммъ не осюмдялг 
желать ничего лучшаго. Иаконець, г. Наумове!,ш—это 
такой л|Ш1й, ттпшчный Тел1.гинъ, такое верное, ж ма­
ненное отражеие, какое ие чисто встр1.тпш1._ н не скоро 
забудем. П. ни;1,

и .  ъ о г К

Въ консерватор!и.
(Очеркъ Ж- Леметра).

'  |^акъ какъ я человекъ нскреншй и всегда ирн- 
X  выкъ передавать свои внечатлЬшя въ такомъ 

вид!;, въ какомъ они у меня слагаются, то 
позвольте мне сказать, что публичный коикурсъ, 
иначе экзамен!, въ консерваторш, представляется 
мне одннмъ нзъ самыхъ странныхъ и курьезныхъ 
зрЬлищъ.

Вь особенности, это слЬдуетъ сказать о дра- 
матическомъ конкурсе. БолЬе двухъ часовъ вы 
чувствуете себя ногруженнымъ въ какое-то море 
трагичееквхъ безумствъ и катастрофъ, самыхъ ужас- 
ныхъ н жестокихъ сценъ, о которыхъ намъ сохра­
нила память история или легенда, самихъ сильныхъ 
и тнтаническихъ страстей—ненависти, любви, често­
любия, ревностн, мщешя, — и все это безъ всякнхъ 
приготовлен 1(1, безъ последовательности, безъ вы­
бора, внезапно, немотивированно, невЬдомо какъ, 
незнамо откуда. Право, иной разъ можетъ пока­
заться, что это пансюнеры дома умалшненныхъ за­
говорили въ стихахъ—и въ очень хорошихъ. Вотъ 
эта молодая девушка въ св!,тломъ и скромномъ ту­
алете— она собирается удавить изъ ревности чело­
века, котораго она обожаетъ. Этотъ добрый малый, 
въ черномъ фрак4, и съ круглыми глазами — ахъ, 
если бы вы знали, что съ нимъ приключилось! Онъ 
убилъ своего отца и сделался мужемъ своей матери. 
Вдругъ, ни съ того, ни съ сего, выскакиваетъ дру­
гой молодой человекъ, тоже въ черном?! фракЬ, и 
тоже съ немного перепуганными глазами, и впа- 
даетъ въ настояний пароксизмъ отчая шя, гнева и 
любви. Тогда появляется молодая девушка, въ ве- 
чернемъ ^уалетЬ, но менее гневная и башенная, и 
приказывает!, ему идти убить другого человека. 
Да? говорнтъ молодой человекъ,—и какъ ни въ чемъ 
не бывало отправляется за ширму, возвращается и 
разсказываотъ, какъ это произошло, „За что ты

его убилъ? Кто (<>64 это нриказядъ?"—воекднадмтъ 
Снова молодая д!вущка. Минута передышки. Слова 
выходить молодой человек!,, садится на стулъ и 
погружается въ мрачны» мысли. Является худены аи 
блондинка въ розовомъ туал* г!>. Онъ кричитъ ен — 
„Уходите!" И вьто же время появляется новый мо­
лодой челопЪкъ, съ носомъ, далекимъ огъ клан и- 
ческаго совершенства н иапомннающнмъ картофель 
въ цветущую н(|ру его созрепашя, и заявляет!,:— 
„Вы больше не королева Нспан|и; иодиишнте свое 
отречеше". Новый молодой человекъ вскакива* тъ 
со стула н оретъ благнмъ матомъ:—„Меня зовут* 
1’юи Блазъ, н я—лакей". Затем ъ нзвлекаегь шпагу 
изъ кармана и замЬчасть:—„И его сейчасъ убь», 
какъ собаку. У него нЬтт. дуиш. Онъ засгавилъ 
меня закрыть окно4. 1 '*«

Очень хорошо, думаете вы,— Иг надоя, королева, 
кннжалъ, окно... И иока вы все это думаете, появ­
ляется новый Фракъ, такой же сумасшедшш н воз­
бужденный, какъ н век друпе, Онъ виднтъ въ ту­
мане ножъ,. который и дет ь виередн него. Поэтому 
онъ входить въ смежную комнату и въ полночь ла­
кал и наотъ короля, но имени Дункана, н вернувшись 
на прежнее м1,<то, восклицаетъ: „Увы, я больше но 
буду спать? Я убплъ еонъ!“ Тогда иа смену высту- 
иаетъ брюнетка крупнаго сложенш и разсказыкаетъ 
намъ, что по предварительному уговору со своим ь 
любовникомъ, она убила мужа въ ваинё, и что она 
такъ счастлива, такъ счастлива!.. Ибо за что онъ 
умертннлъ ея дочь? 11 для того, чтобы совершенно 
успокоиться, а также для равной(.ми, она решается 
умертвить своего младщаго сына Ореста.

Знаете, когда все это пересмотришь н проелу- 
шаешь, когда до отвалу насытишься ужасали, то 
становишься немного неиЬрующнмъ но отношен!» 
кь трагедш, да и къ театру, вообще. Нолу чаешь 
такое впечатлите, что театръ есть наиболее нскуе- 
ствевный родъ искусства, ибо драма имееть нре- 
тенз!ю преподносить намъ действительность прямо въ 
глаза, между т1.мъ, какъ самая форма застзиляетъ 
прибегать къ наиболее чувствительнымъ и серьев- 
нымъ нидонзмеивиЬшъ а гой действительности. Зто 
впечатлен|о искусственности особенно усугубляется 
тЬмъ обстоятельством!., что у этихъ молодыхъ лю­
де!! и дЬвицъ тоже такт, много окончательна го н 
условнаго, несмотря на то, чго они всЬ такю юные 
н неокончательные. Вы чувствуете, чго кончено 
дЬло, слЬдъ останется на нихъ на всю жизнь, и что
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